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OBJETIVO
Apoiar a indicação de 

19 fortificações coloniais do Brasil para o 
Patrimônio Mundial

05/12/2019



Fé Cristã (espiritual), pelos nomes 

santos (oragos) destas fortificações

Idioma (intangível), por meio do 

qual nos comunicamos            

As fortificações e as igrejas 

materializam a História oral de um povo

Fortaleza de Santo Amaro  da Barra Grande, Guarujá, SP

Fortins, Fortes, Fortalezas
(material), que permeiam o “vasto 
perímetro da América de origem 

portuguesa”

UM DOS TRÊS COMPONENTES DO “DNA” DE UMA NAÇÃOCONTEXTO

História, Educação 
Patrimonial, Prática



É IMPORTANTE PARA NÓS ???

COMUNIDADE SOCIEDADE CIVIL

EDUCACIONAL
CULTURAL

* 1.440.000 resultados no Google, 24/03/2019

PIRÂMIDE SOCIAL

ABORDAGEM



03/12/2019
Jornal 

A TRIBUNA
REDE GLOBO
Santos, SP. 

(...)Precisamos, portanto, começar a 
“vender” Santos,

sua região portuária e o seu 
sistema defensivo colonial, 

pois “Porto de Santos” é um 
“nome” consagrado no Brasil e 

mundo afora. 
Merece, sem dúvida, ostentar ao 
menos um título de “Patrimônio 

Mundial”



Precisamos, portanto, começar a 
“vender” Santos,

sua região portuária e o seu 
sistema defensivo colonial, 

pois “Porto de Santos” é um 
“nome” consagrado no Brasil e 

mundo afora. 
Merece, sem dúvida, ostentar ao 
menos um título de “Patrimônio 

Mundial”

(...) longo caminhar simbólico entre estrelas e 
constelações  – como ressalta a lenda do arco-íris 
– será muito bem observado por todas as pessoas 

e instituições que se preocupam com a 
preservação da nossa história pelo perfil militar 

colonial, tão bem representado pela Fortaleza da 
Barra Grande. ____ Sabemos que o objetivo final 

– alcançar o “pote de ouro” – não depende 
somente desta e de outras manifestações de boa-
vontade, mas, por ora, o que importa é este olhar 

simbólico para a longa trajetória a percorrer. 

03/12/2019



Carta da Costa do Brasil. AHU_ Arquivo Histórico Ultramarino 

Mapa antigo vila de São Vicente. Código Quinhentista, Biblioteca da Ajuda, Lisboa, PT

Desenho: Forte São João, Victor Hugo Mori

Forte São João

Bertioga

1º Forte Real do Brasil
1532 / 1551

Elemento definidor:
Geometria

Villa de Santos

INDICAÇÕES DO ESTADO DE SÃO PAULO

CONTEXTO



Villa de Santos

CONTEXTO
INDICAÇÕES DO ESTADO DE SÃO PAULO

Coleção Morgado de Matheus, Biblioteca Nacional, cópia IPHAN/SP

Fortaleza de “Santo Amaro”, 1583

Elemento definidor: Geografia



DEFESA AO NORTE
1  - Forte São João (1532/1551)

2 - Forte São Felipe/São Luiz 
(1557/1570)

DEFEESA AO SUL
3 - Fortaleza de Santo Amaro 

(1583/84)
4 - Forte Augusto (1734)
DEFESA APROXIMADA
5 - Fortaleza de Itapema (1738)

6 - Forte N S Monte Serrat
(1543)

LOGÍSTICA
7 - Casa do Tem Bélico (1734)

SISTEMA DEFENSIVO COLONIAL DO

PORTO DE SANTOS

CONTEXTO



CONTEXTO O SISTEMA DEFENSIVO DO PORTO DE SANTOS

A PARTIR DO 
SÉCULO XX

FORTE DOS ANDRADAS 

(1946)

FORTALEZA DE ITAIPU 

(1902)



1 /2

5 / 6 / 7

3 / 4

SANTOS

www.unisantos.br/circuitofortes

Fza Itaipu Ft Andradas

EVOLUÇÃO do 

Sistema Defensivo do 

Porto de Santos

http://www.unisantos.br/circuitofortes


LANÇAMENTO DA EXPOSIÇÃO ICONOGRÁFICA 16 ago 2019 



RIO DE JANEIRO
II Seminário Internacional de 

Fortificações
Representando a FUNCEB

FLORIANÓPOLIS 
Construção da 
Candidatura a 

Patrimônio Mundial

2019: AÇÕES PESSOAIS, COMO UM “HOBBY”, NADA MAIS ...

Academia Militar das Agulhas Negras
13 a 30 nov 2019



Bem-vindo à 

FORTALEZA DE 

SANTO AMARO

Welcome to the   “SANTO 

AMARO” FORTRESS

Bienvenido a la   FORTALEZA 

DE SANTO AMARO

Elcio Rogerio Secomandi

5.000 exemplares / 2016
48 páginas



Eu sou a Fortaleza de Santo Amaro:  nenhum 

navio atraca no Porto de Santos sem “desfilar” 

diante das minhas espessas e rústicas muralhas 

de pedras, outrora guarnecidas com canhões de 

bronze, manobrados por homens construtores 

da minha História.

I  am the “Santo Amaro” Fortress: no ship docks 

at Santos Port without "parading" in front of 

my thick and rustic stone walls, once garrisoned 

with bronze cannons, operated by the men who 

created my history. 

Yo soy la Fortaleza de Santo Amaro: ningún 

navío atraca en el Porto de Santos sin “desfilar” 

delante de mis espesas y rústicas murallas de 

piedras, antiguamente guarnecidas con cañones 

de bronce, maniobrados por hombres 

constructores de mi Historia.

VENHA!... Eu sou a Fortaleza de Santo Amaro

Estou aqui desde 1583 desafiando o longo passar dos 

séculos, as intempéries, e, por vezes, o terrível

abandono.

COME!... I am the “Santo Amaro” Fortress

I've been here since 1583 surviving long centuries, 

braving the elements and sometimes, suffering total 

abandonment.

¡VENGA! ...Yo soy la Fortaleza de Santo Amaro

Estoy aquí desde 1583 desafiando el largo pasar de los 

siglos, la intemperie y, a veces, el terrible abandono.

Distribuição gratuita

Patrocínio: FHE - POUPEX / Realização: FUNCEB

Versão digital / Digital version / Versión digital _ 2017

www.secomandi.com.br

VENHA!... Eu sou a Fortaleza 
de Santo Amaro

Estou aqui desde 1583 
desafiando o longo passar

dos séculos, as intempéries, 
e, por vezes, o terrível

abandono.

(...) nenhum navio atraca 
no Porto de Santos sem 

“desfilar” diante das 
minhas espessas e 

rústicas muralhas de 
pedras, outrora 

guarnecidas com 
canhões de bronze, 

manobrados por homens 
construtores da minha 

História.

http://www.secomandi.com.br/


1 – INTRODUÇÃO
2 – PRÓLOGO
3 – RESUMO     
HISTÓRICO
4 – MUSEU 
HISTÓRICO
5 – ADENDA
6 - VÍDEO



Calçada de Lorena, Séc XVIII. Real Corpo de Engenharia.
Desenho de Hércules Florence, c. 1825.

Fortaleza de Santo Amaro, 

1583

Vila de Santos, séc XVI

LOCALIZAÇÃO



Bem-vindo/a ao tapete mágico da história
Welcome to the magic carpet of history 

Bienvenido(a) a la alfombra mágica de la 

historia

Eu sou a Fortaleza de Santo Amaro
I am the “Santo Amaro” Fortress

Yo soy la Fortaleza de Santo Amaro

Ousamos descreve-la na primeira pessoa, 

como se ela, a Fortaleza de Santo Amaro, 

pudesse ser ouvida por todas as pessoas 

que a visitam.

We will use the first person, as if the Santo 

Amaro da Barra Grande Fortress could 

itself be heard by all those who visit it.

Y lo haremos en primera persona, como si 

ella, la Fortaleza de Santo Amaro da Barra 

Grande, pudiera ser escuchada por todas las 

personas que la visitasen.

Eu sou a

Fortaleza de Santo 

Amaro

Ousamos descrevê-

la na primeira 

pessoa, como se ela, 

a Fortaleza de Santo 

Amaro, pudesse ser 

ouvida por todas as 

pessoas que a 

visitam.



www.Secomandi.com.br/fortalezadabarra
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PRÓLOGO

Na mitologia grega a“Fênix”tornou-se um 

símbolo de força, do renascimento e da 

imortalidade.

PROLOGUE

In Greek mythology the “Phoenix” has become a

symbol of strength, rebirth and immortality.

PRÓLOGO

En la mitologia grega la “Ave Fénix” se convirtió en 

un símbolo de fuerza, renacimiento e 

inmortalidad.

6

As Fortificações e as Igrejas coloniais 
materializam a nossa HISTÓRIA

Fortifications and Churches materialize our 

HISTORY Fortificaciones y Iglesias meterializan 

nuestra HISTORIA

Na mitologia grega 

a “Fênix” tornou-se 

um símbolo de 

força, do 

renascimento e da 

imortalidade.
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A FORTALEZA DE SANTO AMARO

tinha a força do troar dos canhões;

renasceu aos 410 anos (1583/1993); e,

aguarda, impoluta, a imortalidade

como Patrimônio da Humanidade.

THE “SANTO AMARO” FORTRESS

had the strength of the thunderous cannons; was 

reborn after 410 years (1583 - 1993); and, awaits, 

unspoiled, for the immortality of World Heritage.

LA FORTALEZA DE SANTOAMARO

poseía la fuerza de tronar de los cañones; renació 

a los 410 años

(1583 / 1993); y aguarda, impoluta, la 

inmortalidad como Patrimonio de la Humanidad.

A FORTALEZA DE SANTO 

AMARO

tinha a força do troar dos 

canhões; renasceu aos 410 

anos (1583/1993); e, 

aguarda, impoluta, a 

imortalidade como 

Patrimônio Mundial.

2000 EXEMPLARES ANO 2000
500 ANOS DECOBRIMENTO COM 

SESSÃO SOLENE DA CAMARA 
MUNICIPAL DE GUARUJÁ, NA 

FORTALEZA DA BARRA



8

Eu sou a Fortaleza de 
Santo Amaro

Estou aqui desde 1583 desafiando o longo 

passar dos séculos, as intempéries, e, por 

vezes, o terrível abandono.

I am the “Santo Amaro” Fortress

I’ve been here since 1583 surviving long

centuries, braving the elements and

sometimes, suffering total abandonment.

Yo soy la Fortaleza de Santo Amaro

Estoy aquí desde 1583 desafiando el largo pasar

de los siglos, la intemperie y, a veces, el terrible

abandono.my

Estou aqui desde 1583 

desafiando o longo 

passar dos séculos, as 

intempéries, e, por 

vezes, o terrível 

abandono.
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Ao completar 400 anos (1583 – 1983) eu 

estava abandonada, vilipendiada, assaltada 

por vândalos, quase perdida na poeira do 

tempo e pelo descaso da sociedade que 

defendi com os meus canhões.

After 400 years … I was abandoned, reviled,

vandalized by thugs, almost lost in the dusts of

time and the indifference of the society that I

defended with the thunder of my cannons.

Al completar los 400 años ... yo estaba 

abandonada, era despreciada y asaltada por 

vándalos, casi perdida en el polvo del tiempo y por 

la falta de atención de la sociedad que defendí con 

el tronar de mis cañones.

Ao completar 400 anos 

(1583 – 1993) eu estava 

abandonada, 

vilipendiada, assaltada 

por vândalos, quase 

perdida na poeira do 

tempo e pelo descaso 

da sociedade que 

defendi com os meus 
canhões.
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Mas, das ruínas, ressurgi como a “Fênix”, por 

ações conjuntas do Instituto do Patrimônio 

Histórico e Artístico Nacional, da Sociedade

Visconde de São Leopoldo, da Universidade 

Católica de Santos e da Pefeitura Municipal 

de Guarujá.

But I rose from the ruins like a “Phoenix”, due to 

the joint actions of the National Institute for 

Artistic and Historic Heritage, the“Visconde de 

São Leopoldo”Society, the Catholic University of 

Santos, and Guarujá City Hall.

Pero de las ruinas, resurgí como el “ave Fénix”, por 

acciones conjuntas... del Instituto del Patrimonio 

Histórico y Artístico Nacional,  Sociedad 

“Visconde de São Leopoldo”,  de la Universidad 

Católica de Santos y de la Municipalidad de 

Guarujá.

Mas, das ruínas, ressurgi 

como a “Fênix”, por ações 

conjuntas do Instituto do 

Patrimônio Histórico e 

Artístico Nacional, da 

Sociedade Visconde de São 

Leopoldo, da Universidade 

Católica de Santos e da 

Prefeitura Municipal de 
Guarujá.
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Por mais de vinte anos (1993 – 2014) fui 

adotada pela UniSantos e, agora, hospedo o 

Museu Histórico da Fortaleza da Barra, 

administrado pela Prefeitura Municipal de 

Guarujá.

For more than twenty years I have been under the 

adopted care of UniSantos and now I am home to 

the Barra Fortress Historical Museum, run by 

Guarujá City Hall.

Por más de veinte años fui adoptada por la 

UniSantos y, ahora, hospedo el Museo Histórico 

de la Fortaleza da Barra, administrado por la 

Municipalidad de Guarujá.

Por mais de vinte anos 

(1993 – 2014) fui 

adotada pela UniSantos

e, agora, hospedo o 

Museu Histórico da 

Fortaleza da Barra, 

administrado pela 

Prefeitura Municipal de 
Guarujá.



www.unisantos.br/circuitofortes
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Foi assim também que ressurgi como o mais 

expressivo conjunto arquitetônico-militar do 

Estado de São Paulo e baluarte do complexo 

sistema de fortificações coloniais de 

proteção da antiga “villa”e Porto de Santos.

This is also how I arose as the most significant 

architectural military complex in the state of São 

Paulo and rampart of the complex system of 

colonial fortifications built to protect the old 

“villa” and Port of Santos.

Fue así también que resurgí como el conjunto 

arquitectónico militar más expresivo del Estado 

de São Paulo y baluarte del complejo sistema de 

fortificaciones coloniales de protección de la 

antigua “villa” y Porto de Santos.

Foi assim também que 

ressurgi como o mais 

expressivo conjunto 

arquitetônico-militar do 

Estado de São Paulo e 

baluarte do complexo 

sistema de fortificações 

coloniais de proteção da 

antiga “Villa” e Porto de 

Santos.

http://www.unisantos.br/circuitofortes


www.Secomandi.com.br/fortalezadabarra

1 – INTRODUÇÃO
2 – PRÓLOGO
3 – RESUMO HISTÓRICO
4 – MUSEU HISTÓRICO
5 – ADENDA
6 - VÍDEO
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FORTALEZA DE SANTO AMARO

Eu sou a Fortaleza de Santo Amaro

HISTORICAL SUMMARY 

SANTOAMAROFORTRESS

I am the “Santo Amaro” Fortress

RESUMEN DE LA HISTORIA 

FORTALEZA DE SANTOAMARO

Yo soy la Fortaleza de Santo Amaro

FORTALEZA DE SANTO 

AMARO

Eu sou a Fortaleza de 

Santo Amaro da Barra 
Grande!
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Nasci sob o troar dos canhões, numa batalha ocorrida na Baía 

de Santos, na tarde de 24 de janeiro de 1583, entre navios da 

Invencível Armada espanhola e de um corsário inglês.

I was born under the thunder of cannons, in a battle that took place in 

Santos Bay, on the afternoon of January 24, 1583, between the ships 

of the Spanish Armada and an English privateer.

Nací con el tronar de los cañones, en una batalla que tuvo lugar en la 

Bahía de Santos, en la tarde de 24 de enero de 1583, entre navíos de 

la Armada Invencible española y de un corsario inglés

Nasci sob o troar dos canhões, 

numa batalha ocorrida na Baía de 

Santos, na tarde de 24 de janeiro 

de 1583, entre navios da 

Invencível Armada espanhola e de 
um corsário inglês.
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E, sob minha proteção, surgiu o

maior porto de América do Sul.

And the largest port in South America 

arose under my protection.

Y, bajo mi protección, surgió el mayor 

puerto de América del Sur.

E, sob minha 

proteção, surgiu o 

maior porto de 
América do Sul.
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Permita-me contar um pouco da minha 

história, ao longo de 433 anos, pois fui 

indicada para concorrer ao honroso título 

de Patrimônio da Humanidade pela 

Unesco* e preciso do aval da gente que 

hoje vive no meu entorno.

Let me tell you a little of my history from the last 

433 years, I was nominated to compete for the 

honorary title of UNESCO(*) World Heritage Site 

and I need the support of the people who now live 

around me.

Permítame contarle un poco de mi historia, a lo 

largo de 433 años, fui escogida para competir por 

el título honorario de Patrimonio de la 

Humanidad de la Unesco y para ello necesito del 

aval de la gente que hoy vive en mi entorno.

(*)United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization

Permita-me contar 

um pouco da minha 

história, ao longo de 

436 anos, pois fui 

indicada para 

concorrer ao 

honroso título de 

Patrimônio Mundial 

pela Unesco* e 

preciso do aval da 

gente que hoje vive 

no meu entorno.



www.Secomandi.com.br/fortalezadabarra

1 – INTRODUÇÃO
2 – PRÓLOGO
3 – RESUMO HISTÓRICO
4 – MUSEU HISTÓRICO
5 – ADENDA
6 - VÍDEO



38

Hoje, abrigo o Museu Histórico de 

Guarujá, SP, Brasil. Guardo lembranças 

de muitos séculos, ostento o título de 

patrimônio histórico nacional (1967) ...

Today, I am home to the History Museum of 

Guarujá, SP, Brazil. I guard the memories of 

many centuries, I hold the title of National 

Historic Landmark (1967) ...

Hoy, albergo al Museo Histórico de Guarujá, 

SP, Brasil. Guardo recuerdos de hace 

muchos siglos, ostento el título de 

patrimonio histórico nacional (1967) ...

Hoje, abrigo o 

Museu Histórico de 

Guarujá, SP, Brasil. 

Guardo lembranças 

de muitos séculos, 

ostento o título de 

patrimônio 

histórico nacional 
(1967) ...

Exposição Manabu Mabe
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... e orgulho-me de estar na Lista Indicativa 2015 enviada à Unesco para concorrer ao título de 
Patrimônio da Humanidade.

… and I am proud to be in the 2015 Tentative List sent to UNESCO to compete for the title of World 

Heritage.

… y me orgullezco de estar presente en la Lista Indicativa 2015 enviada a la Unesco para competir

por el título de Patrimonio de la Humanidad.

... e orgulho-me de estar na Lista Indicativa 2015 
enviada à Unesco para concorrer ao título de 
Patrimônio Mundial.
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Minha certificação de“nascimento", com 12 

páginas manuscritas, está no Archivo 

General de Indias, Sevilha, Espanha, datado 

de 5/8/1583, charcas 41, Doc 27, pág 6, ...

My “birth certificate”, …consisting of 12 

handwritten pages, is kept in the Archivo General 

de Indias, Seville, Spain, dated 08/05/1583, charcas 

41, Doc 27, on page 6, …

Mi certificado de “nacimiento”, … con 12 páginas 

manuscritas, se encuentra en el Archivo General 

de Indias, Sevilla, España, del 5/8/1583, charcas 

41, Doc. 27, en la página 6, …

“... a fabricar conforme la trata (traça ou desenho) 

que para ello dio Bautista Antonelli El ynginiero q

Vm. ymbio para los fuertes de estrecho”.

4 – ADENDA

Minha certificação de

“nascimento", com 12 

páginas manuscritas, está 

no Archivo General de 

Indias, Sevilha, Espanha, 

datado de 5/8/1583, 

charcas 41, Doc 27, pág 6, 
...

“... a fabricar conforme la 

trata (traça ou desenho) 

que para ello dio Bautista 

Antonelli El ynginiero q

Vm. ymbio para los fuertes 

de estrecho”.

Relato do Alme Diogo Flores Valdés  
ao rei Felipe II



Fortaleza de Santo Amaro

Fotos: Fábio Fontes
Berenice Kauffman

“LADO BELO” 
DA ARQUITETURA / ENGENHARIA MILITAR

Um exemplo de preparação para o 
reconhecimento pela UNESCO



Castillo San Juan, Vera Cruz, México. A.D’Elia

A C Freddo E R Secomandi
Fza Sto Amaro, Guarujá, Brasil

ONDE O PROGRESSO CHEGOU

ONDE O PROGRESSO NÃO CHEGOU (...) 
Não atravessou o canal de acesso ao 

Porto de Santos



Fotos: A C Freddo /Du Zuppani

“Forte São João de Bertioga”
20.500.000 resultados no Google, 25/03/2019

“Fortaleza de Santo Amaro da Barra Grande”
9.000.000 resultados no Google, 23/11/2019

As fortificações de defesa do Porto de Santos 
indicadas para o Patrimônio Mundial



Paráfrase do filme A um passo da eternidade Foto: Fábio Fontes

6 PASSOS PARA A ETERNIDADE
COMITÊ TÉCNICO IPHAN

“Serviço Público Relevante”

1. Pertencimento
2. Visibilidade

3. Autenticidade
4. Acessibilidade

5. Mudança de Postura
6. Sustentabilidade



É IMPORTANTE PARA NÓS ???

COMUNIDADE SOCIEDADE CIVIL

EDUCACIONAL
CULTURAL

* 1.440.000 resultados no Google, 24/03/2019

PIRÂMIDE SOCIAL

1. “P E R T E N C I M E N T O”*



...  “a conscientização

da sociedade civil

passa pela necessidade

da comunidade se

identificar com o local, 

se sentir parte integrante 

de uma sociedade específica 

[regional, nacional...].”

Natania Nogueira

É IMPORTANTE PARA NÓS ???

COMUNIDADE

SOCIEDADE CIVIL

1. “P E R T E N C I M E N T O”*



CONSTITUIÇÃO FEDERAL

Art 216 / §1- O Poder 
Público,

com a colaboração da 
comunidade,

preservará e protegerá o 

patrimônio brasileiro, por 

meio de  ....... e outras 

formas de

acautelamento e preservação.

1. “P E R T E N C I M E N T O”*

COMUNIDADE

SOCIEDADE CIVIL

É IMPORTANTE PARA NÓS ???



EDITORIAL
21/03/2019

DIVULGAÇÃO

“O patrimônio histórico, cultural e 
arquitetônico de uma cidade, região ou 
país deve merecer  [NOSSA] atenção...”

Bem Público x Serviço Público

1. “P E R T E N C I M E N T O”*
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Cerimônia de inauguração da luminotécnica e iluminação da Fortaleza de Santo Amaro, Guarujá, SP, em 25/04/2019.

2. V I S I B I L I D A D E
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2. V I S I B I L I D A D E



2. V I S I B I L I D A D E

Fotos: V H Mori / Iphan/SP



3. A U T E N T I C I D A D E

Fortaleza de Santo Amaro:
“Construída a partir de 1584, 
com desenho do arquiteto militar Bautista Antonelli”

Desenhos: Victor Hugo Mori

Forte São João: 
“Originalmente construído em 1532 para impedir 

que os indígenas utilizassem o Canal de Bertioga em 
ataques à cidade de Santos”



Carta de Veneza, 1964: 

Restauro com a 

“marca do nosso tempo”

Projeto de Lúcio Costa

Restauração 1993 / 2000

Desenho e fotos: Victor Hugo Mori

3. A U T E N T I C I D A D E



Final do Séc XX 
Restauração

* Diário Oficial de Guarujá, 25/04/17 Fotos: V H Mori / Iphan/SP

Início do Sec XXI

3. A U T E N T I C I D A D E
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Fotos: V H Mori / Iphan/SP



Fotos: V H Mori / Iphan/SP

A TRIBUNA 3/9/1993
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Fotos: V H Mori / Iphan/SP



Fotos: V H Mori / Iphan/SP
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“Historia magistra vitae”

Cicero (106 – 43 aC)
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4. ACESSIBIL IDADE

Fza Sto Amaro
Elemento definidor: Geografia Forte São João

Elemento definidor: Geometria
Fotos: V H Mori / Iphan/SP



do

Uma Trilha de Aventura e História a 400 m da Ponta da Praia

Desenho: Planta  da Fortaleza  de Santo Amaro (1734), das obras projetadas 
pelo Brigadeiro João Massé. AHU
Foto: Secomandi

Fortaleza de Santo Amaro, logo após a restauração, final 
do século XX / Quadros da artista plástica Amélia 

Resende

4. ACESSIBIL IDADE



4. ACESSIBIL IDADE



Em duas fortificações da Família Antonelli

Castillo Montjuic, 
Barcelona

Forte Santa Bárbara, 
Alicante

Fotos: Secomandi
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“Repelir inimigos”                                                  “Receber amigos”

X

Desenhos: Victor Hugo Mori e Camila Ferreira 

MEDO

RESPEITO

5.  MUDANÇA DE PARADIGMA 



AÇÕES

AÇÕES NA FZA STO AMARO – UNISANTOS
Constantes do E-Book 
PORTO DE SANTOS: Armada no mar & Bandeiras na terra

“Circuito Turístico dos Fortes” 
Corrida dos Fortes
Travessia do Canal a Nado
Sessão solene da Câmara Municipal (500 anos)
Centenário da Imigração Japonesa (Embaixador)
Encontro Nacional do Ministério Público
Formatura do Curso de Arquitetura
Exposição Manabu Mabe
LIVRETES

5.  MUDANÇA DE PARADIGMA 



20.000
EXEMPLARES



20.000
EXEMPLARES



com selo de qualidade



Para saber mais ....

www.secomandi.com.
br/fortalezadabarra

O B R I G A D O !!!

#somostodosfortessp

http://www.secomandi.com.br/AE

